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Erste Schritte
-in diesem Kapitel wird das Einlegen von Papier

und Einstellen der Druckersoftware beschrieben. H O m e p ag e

Lexmark Z53 Color Jetprinter™ Benutzerhandbuch

Welierigyende Funktionen o fur Windows NT 4.0 und Windows 2000
-erlautert das Drucken von Fotos und beidseitig

zu druckenden Dokumenten. o .
Schlagen Sie in diesem Handbuch nach, wenn Sie Fragen

zu Ihrem Drucker haben oder Probleme auftreten.

Warten Ihres Druckers Tipps zum Umgang mit diesem Handbuch:
-in diesem Kapitel wird Einsetzen, Auswechseln * Blattern Sie die Seiten dieses Handbuchs mit Hilfe der
und Ausrichten der Tintenkassetten Schaltflachen auf der linken Seite des Bildschirms durch.
beschrieben.

* Klicken Sie auf den blauen Text, um eine Verkniipfung zu
einem anderen Teil des Handbuchs aufzurufen.

Problemlésung * Durch Klicken auf den Pfeil

o nach rechts oder nach links J
-bietet Hilfestellungen, wenn Druckprobleme blattern Sie vorwarts bzw

auftreten. rickwarts durch die Seiten, N+l ‘L'J 7~

Wenn Sie auf das Hauschen
klicken, kehren Sie zur Startseite zurtick.

Anhan * Klicken Sie auf Ausgabenhinweis, um Ausgabe- und
g9 Warenzeicheninformationen abzurufen.

-bistet Hinweise. * So drucken Sie das Handbuch:

1 Wabhlen Sie in Acrobat Reader im Menu ,Datei* die
Option ,Drucken®.

Index 2 Klicken Sie auf ,Eigenschaften“und tberpriifen Sie,
-der Index stellt schnelle Verkniipfungen zu den ob ,Querformat* ausgewahlt ist.
Informationen her, die Sie abrufen mochten. Sie 3 Wabhlen Sie die zu druckenden Seiten und klicken
brauchen bloR auf einen Indexeintrag zu klicken, Sie auf OK.

um zu einer Informationsquelle zu gelangen.




r'ste Schritte

Erste Schritte beim Drucken:
Schritt 1: Papier einlegen
Schritt 2; Stellen Sie den Druckertreiber ein

Schritt 3: Dokument drucken

res Druckers

(54

Problemlésung
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Erste Schritte @

Erste Schritte

Schritt 1: Papier einlegen

Sie kénnen je nach Dicke bis zu 100 Blatt Papier in den Drucker
einlegen.

1 Legen Sie das Papier mit der Druckseite nach oben
rechtsbindig in die Papierzufihrung.
__— Papierlangenmarkierunger

Weiterflihrende
Funktionen

_—

Einzelblattzufuhr

®

Warten lhres Druckers

Q

Problemlésung
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Erste Schritte

Weiterflihrende
Funktionen
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Warten lhres Druckers
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Problemlésung

Index

Erste Schritte C}

2 Drucken Sie die Entriegelungstaste und die Papierfiihrung

zusammen, und schieben Sie die Papierfihrung zum Rand

des Papiers.

Entriege-
lungstaste

i

~__— Papierfuhrung
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Erste Schritte
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Weiterflihrende
Funktionen
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Warten lhres Druckers

Q

Problemlésung

Erste Schritte @

Einlegen von Spezialdruckmedien
Beachten Sie beim Einlegen von Spezialdruckmedien folgende

Richtlinien:
Maximale Anzahl:

10 Briefumschlage

Achten Sie auf folgendes:

Legen Sie die
Briefumschlage mit
der Druckseite nach
oben ein.

Das Briefmarkenfeld
befindet sich oben
links.

Legen Sie die
Briefhille senkrecht ein und legen Sie
die Papierfuhrung an ihrem Rand an.
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Erste Schritte

Weiterflihrende
Funktionen
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Warten lhres Druckers
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Index

Maximale Anzahl:

Erste Schritte @

Achten Sie auf folgendes:

10 GruRRkarten, * Legen Sie die Bogen mit der Druckseite
Karteikarten oder nach oben ein.
Postkarten .
* Legen Sie die Karten senkrecht und
rechtsbiindig in die Papierzufuhrung ein.
* Legen Sie Papierfiihrung am
Kartenrand an.
25 Bogen * Legen Sie die Bogen mit der glanzenden
Fotopapier oder bzw. beschichteten Seite nach oben ein.
Fotokarten . L
 Legen Sie die Papierfiihrung am Rand des
Fotopapiers an.
25 Bdgen  Halten Sie sich beim Einlegen des
Transferpapier Transferpapiers an die Anweisungen auf

der Verpackung.

Legen Sie die Papierfiihrung an den Rand
des Transferpapiers an.

N o
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Erste Schritte

Weiterflihrende
Funktionen
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Erste Schritte @

Maximale Anzahl: Achten Sie auf folgendes:

100 Bogen Papier
in einem
benutzerdefinierten
Papierformat

 Das Papierformat muss innerhalb der
folgenden MafRangaben liegen:

- Breite:
76 mm bis 216 mm
3,0 bis 8,5 Zoll

- Lange:
127 mm bis 432 mm
5,0 bis 17,0 Zoll

 Legen Sie die Papierfiihrung am
Papierrand an.
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Erste Schritte

Weiterflihrende
Funktionen
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Index

20 Bogen
Bannerpapier

Hinweis: Wéahlen

Erste Schritte @

Achten Sie auf folgendes:

Maximale Anzahl:

Legen Sie das

Bannerpapier hinter '
den Drucker. Legen Sie

dann die erste Seite mit

Sie in den der losen Kante in die
Druckereigenschaft Papierfilhrung.

en das e o

Papierformat  Legen Sie die Papierfiihrung am
Banner* oder Papierrand an.

LBanner A4,

10 Folien * Legen Sie die Folie mit der rauen Seite

nach oben ein (glatte Seite nach unten).

Legen Sie die Papierfiihrung am
Folienrand an.
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Erste Schritte @

Erste Schritt . . . .
e S Schritt 2: Stellen Sie den Druckertreiber ein
Zur Software fir lhren Drucker gehéren mehrere Anwendungen,
mit denen Sie beste Ergebnisse bei Ihren Druckauftréagen erzielen
konnen. Eine dieser Anwendungen ist der Druckertreiber.

Weiterfilhrende Verwendetes System:
Funktionen

* |n Windows NT 4.0 wird der Druckertreiber als
,Dokumenteinstellungen” bezeichnet.

* In Windows 2000 wird der Druckertreiber als
.Druckvoreinstellungen” bezeichnet.

Der Druckertreiber enthélt drei Registerkarten:
.Seiteneinstellungen®, ,Farbe* und ,Funktionen®.

Diese Registerkarten enthalten Einstellungsoptionen fir
den Drucker und die Druckersoftware.

®

Warten lhres Druckers

Q

Problemlésung
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Erste Schritte
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Weiterflihrende
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Warten lhres Druckers

Q
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Erste Schritte @

Offnen des Druckertreibers in einer Anwendung

Wenn der Druckertreiber in einer Anwendung geoffnet wird, kdnnen
Sie die Druckereinstellungen NUR fur das (die) aktuelle(n)
Dokument(e) andern.

Offnen Sie das Mentii , Datei“ der Anwendung.

Wahlen Sie den Befehl , Druckeinrichtung*
(bzw. ,, Druckereinrichtung®).

Klicken Sie im Dialogfeld ,, Druckereinrichtung” je nach
Anwendung auf die Schaltflache , Eigenschaften®,
,Optionen* oder ,Einrichtung®.

Andern Sie die Einstellungen wie gewiinscht.

11
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Erste Schritte @

Offnen des Druckertreibers in Windows

Wenn Sie den Druckertreiber unter Windows 6ffnen, sind die
Einstellungen fur ALLE Dokumente gliltig, bis Sie sie aus der
Anwendung heraus wieder andern.

Wahlen Sie im Menu , Start” die Option , Einstellungen® und
wahlen Sie anschlieRend , Drucker”.

Klicken Sie im Ordner , Drucker® mit der rechten Maustaste
auf das Druckersymbol.

Wahlen Sie aus dem Kontextment die Option , Dokument-
einstellungen®.

Andern Sie die Einstellungen wie gewiinscht.

12
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Klicken Sie...

Farbe, um folgende
Aktionen durchzuftihren:

» Eine Einstellung unter
+Farb-Einstellung“ und
»Schattierung (Halbton)*
wahlen

» Helligkeit und Kontrast
einstellen

» Farb- oder
Schwarzweil3druck wahlen

 Die aktuellen
Druckereinstellungen
anzeigen

um eine der folgenden
Aktionen durchzufihren:

» Papierformat, Papiersorte
und Ausrichtung wahlen

» Druckqualitat festlegen

* Anzahl der zu
druckenden Exemplare
sowie die
Druckreihenfolge wéahlen

+ Die aktuellen
Druckereinstellungen
anzeigen

Seiteneinstellungen, \

Erste Schritte @

Funktionen, um eine der folgenden Aktionen

durchzuftihren:

/ + Eine Seite beidseitig bedrucken und eine
Bindungsart wahlen

« Standardeinstellungen wahlen
Die aktuellen Druckereinstellungen wéhlen

Page Setup| Color| Feature§

Paper Hot Spot
| Letter 8.5x111n.) = Click this to create a custom paper
Letter (8.5 x 11 | e
Media .
| Plain 3
Print
" Draft Orientation/Ord Current Settings
| - Norm = Portrait ltem | Setting -
.|.- High ™ Landscap Paper Size  Letter (8.5x 11 in.)
- Maximum I~ Reverse Order Media Type  Plain Paper
) Paper Source Aut(gnatlc Paper
Copies Print Quality F€e
ﬁ |1 (1-99) = Collate Orientation  Normal
|
[ ok | cancel | Hep |

N o
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Funktionen
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Erste Schritte @

Einstellungen fiir Spezialdruckmedien auswahlen

Bei der Installation Ihrer Druckersoftware wurde der Druckertreiber
auf die Standardeinstellungen gesetzt. Mit den
Standardeinstellungen kdnnen Sie die meisten Dokumente auf
Normalpapier drucken. Zum Drucken auf Spezialpapiere missen
Sie jedoch unter Umstanden die Druckereinstellungen &ndern.

Wenn Sie auf diesem Klicken Sie auf die Registerkarte
Spezialpapier drucken: »Seiteneinstellungen” und treffen Sie

folgende Auswahl:

Briefumschlage Wahlen Sie in der Liste der Papierformate
das richtige Umschlagformat.

Hinweis:
Maglicherweise setzt
Ilhre Anwendung die
Umschlageinstellungen
in der Druckersoftware
aul3er Kraft.

14 )
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Erste Schritte

Weiterflihrende
Funktionen

Warten lhres Druckers

Problemlésung

Wenn Sie auf diesem
Spezialpapier drucken:

GruRRkarten,
Karteikarten oder
Postkarten

Erste Schritte @

Klicken Sie auf die Registerkarte
»Seiteneinstellungen” und treffen Sie

folgende Auswahl:

Wahlen Sie im Einblendmeni
,Medientyp“ den Papiertyp ,GruBkarten®.

Wahlen Sie das gewiinschte
Papierformat aus.

Fotopapiere oder
Fotokarten

Wahlen Sie im Einblendmenii
,Medientyp“ den Papiertyp
,Glanz-/Fotopapier".

Papier in einem
benutzerdefinierten
Papierformat

Klicken Sie auf die Schaltflache
.Benutzerdefiniert” und geben Sie die
Mal3angaben des verwendeten Formats
ein. Weitere Informationen finden Sie unter
Einlegen von Spezialdruckmedien.

Bannerpapier

15

Wahlen Sie in der Liste der Papierformate
.Banner US Letter" oder ,Banner A4“.

N o
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Weiterflihrende
Funktionen

Warten lhres Druckers

Problemlésung

Wenn Sie auf diesem
Spezialpapier drucken:

Folien

Hinweis: Wenn Sie
Folien bedrucken,
nehmen Sie jede
bedruckte Folie von der
Papierablage, damit sie
trocknen kann, bevor
Sie sie stapeln.

16

Erste Schritte @

Klicken Sie auf die Registerkarte
»Seiteneinstellungen” und treffen Sie

folgende Auswahl:

Waéhlen Sie im Einblendmenii
.Medientyp“ den Papiertyp ,Folie®.

Legen Sie als Druckqualitat ,Normal“ oder
»=Hohe Qualitat” fest.



O

Erste Schritte

Weiterflihrende
Funktionen

Warten lhres Druckers

Problemlésung

Wenn Sie auf diesem
Spezialpapier drucken:

Transferpapier

Hinweis: Viele
Software-Anwendungen
akzeptieren
Transferpapiere auf
unterschiedliche Weise.
Sie sollten Ihr
Dokument am besten
zunéchst auf
Normalpapier drucken,
bevor Sie es auf
Transferpapier
ausdrucken.

17

Erste Schritte @

Klicken Sie auf die Registerkarte
»Seiteneinstellungen” und treffen Sie

folgende Auswahl:

Wahlen Sie im Dropdown-Meni
,Medientyp“ den Papiertyp
»ransferpapier.

l-

.
7

| PRI ,':

sl | > |
L 4
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Erste Schritte @

Erste Schri :
1516 Senrite Schritt 3: Dokument drucken
1 Offnen Sie in Ihrer Anwendung das Meni Datei und klicken
Sie auf Drucken.

2 Klicken Sie im Dialogfeld ,Drucken“ auf OK oder Drucken

Weiterfiihrende (je nach Anwendung).
Funktionen

LA

®

Warten lhres Druckers

Q

Problemlésung
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Erste Schritte

i

Weiterflihrende
Funktionen

©

Warten lhres Druckers

Q

Problemlésung

Welterfuhrende
Funktionen

Mit Threm Drucker kénnen Sie folgende Funktionen ausfihren:
Drucken auf Fotopapier

Beidseitiges Drucken

Drucken auf Fotopapier

Mit den Tintenkassetten, die zum Lieferumfang des Druckers
gehdren, kdnnen Sie hochwertige Fotos drucken. Die beste
Fotoqualitat erzielen Sie jedoch, wenn Sie die schwarze
Tintenkassette im Drucker durch eine Fotokassette ersetzen.
Das Auswechseln der schwarzen Tintenkassete wird auf Seite 30
beschrieben.

Schritt 1: Einlegen des Fotopapiers

Legen Sie bis zu 25 Blatt Fotopapier (oder Fotokarten) rechtsbiindig
in die Papierzufuhr ein. Weitere Informationen finden Sie

auf Seite 7. :

19 4
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Weiterfihrende
Funktionen
auf die

Registerkarte
Farbe.

Warten lhres Druckers

b Wahlen Sie
Natirliche
Farben. —~

Problemlésung

a Klicken Sie —_,

/

Weilterfuhrende Funktionen @

Schritt 2; Stellen Sie die Druckersoftware auf

Fotodruck ein.
1 Offnen Sie den Druckertreiber. Weitere Informationen finden
Sie auf Seite 20.

2 Farb-Einstellungen anpassen:

aLexmark 753 Series ColorFine Properties
Page Setup._Color lFeatures]
Document Color Shading (Halftone) Hot Spot Help
i~ Auto f« Auto View the print options you selected.
" Vivid Color " Matrix
& Natural Color " Air Brush R
Color Appearance e
- i+ Color "~ Black
Brightness / Contrast B SS
Brightness Item | Setting -
} 0 Paper Size Letter (8.5x 11 in.)
Media Type Plain Paper
Paper Source  Automatic Paper Feed
Contrast Print Quality Normal
: Orientation Portrait
¢ 0 Copies 1 r
’Tl Cancel | Help |

N g 7~



@ Weiterfuhrende Funktionen @

Erste Schritte

3 Passen Sie die Einstellungen fur Fotodruck an:

a Klicken Sie
auf die
Registerkarte B Lexmark z53 Series ColorFine Properties B
Seiteneinstel-
lungen. Page Setup | Color | Features|

Weiterfuihrende Paper Size Hot Spot Help
i 3 i |L tter (8.5 x 11 1n - =
Funktionen b Wahlen Siedas——- = J Click this to select the type of print
Papierformat media you are using.
aus. Custom Paper_ I o
" . AR

C Wahlen Sie ——— MediaType:

Glanz- | Glossy/Photo Paper =

Warten lhres Druckers [Fotopapier.

Print Quality
o | Draft Orientation/Order Current Settings
d Wahlen Sie —~_ Normal ¥ Portrait Item | Setting &
Hoch oder \' i
Maximum {g-High I Landscape Paper Size  Letter 85x11in)
. | i . Media Type Glossy/Photo Paper ||
MR I™ Reverse Order Printing Paper S)z/)%rce Automatic Paper Feed
i Print Quali High
0 e Klicken Sie — Copies _ Orien?étionty Portrait
Problemlésung auf OK '\-ﬁ_lz(l-%) ¥ Collate Copies Copies 1 =

‘F OK | Cancel | Help |

21 )
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Weilterfuhrende Funktionen @

Erste Schritte

Schritt 3; Drucken Sie die Fotos.

Hinweis: Die beste Fotodruckqualitédt erhalten Sie, wenn Sie Ihren
Drucker mit einer Foto- und einer Farbkassette ausstatten. Das
Ersetzen der schwarzen Kassette durch eine Fotokassette finden
Sie auf Seite 30 beschrieben.

LA

Weiterfihrende
AU HERED 1 Offnen Sie in Ihrer Anwendung das Menii Datei und klicken

Sie auf Drucken.

Klicken Sie im Dialogfeld , Drucken* auf OK oder Drucken

(je nach Anwendung).

paeiegyinres Druckers 3 Setzen Sie die schwarze Tintenkassette wieder ein,

nachdem die Fotos gedruckt sind.

®

Q

Beidseitiges Drucken

Problemlésung Auf lhrem Lexmark-Drucker kdnnen Sie Papier beidseitig
bedrucken. Mit Hifle dieser Funktion kbnnen Sie lhren
Papierverbrauch reduzieren.

Schritt 1: Papier einlegen

Legen Sie bis zu 100 Blatt Papier rechtsbundig in die Papierzufuhr
ein. Dazu finden Sie weitere Informationen auf Seite 4.

22 )
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Weilterfuhrende Funktionen @

Erste Schritte Schritt 2: Stellen Sie die Druckersoftware auf den
doppelseitigen Druckauftrag ein.

Anweisungen zum Offnen des Druckertreibers finden Sie auf
Seite 11.

Weiterflihrende 1

e Wahlen Sie Papierformat und Ausrichtung:
unktionen

a Klicken Sie auf die Registerkarte , Seiteneinstellungen®.
b Wéhlen Sie ein Papierformat.

¢ Wahlen Sie Hochformat oder Querformat.

Warten Ihres Druckers 2 Klicken Sie auf die Registerkarte , Funktionen®.

Hinweis: Die Ausrichtung, die Sie in Schritt 1 festlegen wird auf der
Registerkarte ,,Funktionen* grafisch dargestellt.

Wenn Sie Querformat wahlen, Wenn Sie Hochformat wahlen,
zeigt die Grafik folgendes: zeigt die Grafik folgendes:

T i

Langsseite  Querseite Langsseite  Querseite

®

Q

Problemlésung
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Funktionen

Warten lhres Druckers
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Weilterfuhrende Funktionen

3 Wahlen Sie eine Bin

a Klicken Sie auf
die Registerkarte
Funktionen, — ==

b Wahlen Sie unter ~ Page Setup| Color Features |
,Beidseitiges Print Options

Drucken* -
b Dry Time Del
Buchblndung\ [ Dry time Defay

oder \ Two-Sided Printing
Blockbindung \:None
aus. Long Edge

Cc Die Option + Short Edge

Anweisungen
drucken mguB [+ Print Instruction Sheet

markiert sein.

B Lexmark Z53 Series ColorFine Properties

dungsoption aus:

Hot Spot Help

Click this to attach all your pages along

the short edge of the page (the top
- edge of a portrait-printed page and the

left edge of a landscape-printed page).

In dle'sen Cartridge Maintenance Current Settings

Anweisungen = ltem | Setting B
er_fagr_end&e, Paper Size Letter (8.5 x 11 in)

wie Sie das /| Clean Rollers (Hagaki) Media Type  Plain Paper

Dokument / Paper Source  Automatic Paper Feed

wieder in den -/ Print Quality ~ Normal

Drucker Orientation Portrait

einlegen damit Defaults ‘ About Lexmark Copies 1 j

die zweite Seite

bedruckt
werden kann.

d Klicken Sie auf OK. _

24

/f/Tl Cancel | Help |
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Weilterfuhrende Funktionen @

Schritt 3: Dokument beidseitig ausdrucken

Offnen Sie in Ihrer Anwendung das Meni , Datei“ und
wahlen Sie , Drucken”.

Klicken Sie im Dialogfeld , Drucken“ auf OK oder Drucken
(je nach Anwendung). Seiten mit ungerader Seitenzahl
werden zuerst gedruckt.

Nachdem alle ungeraden Seiten gedruckt sind, werden
Sie von der Druckersoftware aufgefordert, das Papier
wieder einzulegen.

a Wenn der gesamte Stapel
gedruckt ist, nehmen Sie
ihn komplett aus der

Papierablage.
b Drehen Sie den Stapel um. B

¢ Legen Sie den Stapel und die
Anleitungsseite so ein, dass
die Druckseite von Ihnen weg
und der Pfeil nach unten zeigt.

Klicken Sie auf OK. Die Seiten mit den geraden Seitenzahlen
werden auf der Rickseite gedruckt.

25 )
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Weiterflihrende
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¥

Warten lhres Druckers

Q

Problemlésung

Weilterfuhrende Funktionen C}

5 So wechseln Sie zum einseitigen Druck zurick, wenn der
beidseitige Druckvorgang abgeschlossen ist:
a Klicken Sie auf die Registerkarte , Funktionen*.
b Wahlen Sie unter ,Beidseitiges Drucken” die
Option ,Kein“.
c Klicken Sie auf OK.

26 )
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Anhang

Index

Warten lhres Druckers

In diesem Kapitel wird beschrieben, wie Sie die Tintenkassetten
einsetzen, austauschen und warten. Diese Aufgaben kdnnen
Sie mit Hilfe des Steuerungsprogramms der Druckersoftware

durchfiihren.

Arbeiten mit dem Steuerungsprogramm

Einsetzen oder Austauschen von Tintenkassetten

Verbessern der Druckqualitat

Druckkopfe ausrichten

Reinigen der Diisen der Tintenkassetten
Reinigen von Diisen und Kontakten
Handhabung von Tintenkassetten
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Arbeiten mit dem Steuerungsprogramm

Mit dem Steuerungsprogramm koénnen Sie lhren Drucker
Uberwachen und Tintenkassetten einsetzen oder austauschen.
Um das Steuerungsprogramm in Windows zu 6ffnen:

1 Klicken Sie im Start-Ment auf Programme.
2 Klicken Sie auf Lexmark Z53 Series ColorFine.
3 Wabhlen Sie Lexmark Z53 Steuerungsprogramm.
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Klicken Sie...

Status, um folgende Aktionen
durchzuftihren:

+ Status des Druckauftrags Uiberwachen
» Druckauftrag abbrechen

\ und die Versionsnummer lhrer

‘ Info, um Informationen Uber das Copyright

N\ Druckersoftware anzuzeigen

Control Program - Lexmark 253753 Series
\

Kassetten, um folgende Aktionen
durchzufthren:

» Einsetzen oder Austauschen von
Tintenkassetten

+ Dusen der Tintenkassetten reinigen
 Ausrichten der Druckkdpfe
» Eine Testseite drucken

» Kassetten-Teilenummern und
Verbrauchszubehdr direkt auf der
Lexmark-Webseite anzeigen

Install/Change Cartridges...

Optionen, um folgende Aktionen
durchzufthren:

» Zeitpunkt und Art der Anzeige des
Steuerungsprogramms steuern

 Bidirektionale Unterstlitzung
einschalten

» Druckersymbol ausschalten

Align Cartridges...

Print Test Page

Clean Print Nozzles |
Order Supplies on the Web |

OK | Cancel| Help
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Einsetzen oder Austauschen von Tintenkassetten

1 Vergewissern Sie sich, dass die Betriebsleuchte
eingeschaltet ist.

Betriebsleuchte w ﬂl}/ Papierzufuhrungsleuchte

2 Offnen Sie die vordere Abdeckung. Wenn der Drucker nicht
in Gebrauch ist, wird der Druckwagen automatisch in die
Ladeposition gebracht.

__— Vordere

@/// Abdeckung

=!§ é | )
Druckwagen in — /‘

der Ladeposition
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Nehmen Sie die alte Tintenkassette heraus. Lagern oder
entsorgen Sie die alte Kassette.

Offnen Sie das Steuerungsprogramm. Weitere
Informationen finden Sie auf Seite 28.

Klicken Sie auf die Registerkarte , Kassetten*.
Klicken Sie auf ,Kassette einsetzen/wechseln*.
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7 Das Dialogfeld ,Kassette wechseln“ wird angezeigt. Folgen
Sie den Anweisungen zum Einsetzen der Kassetten auf dem
Bildschirm.

a Klicken Sie auf Stop, —_

um die Geschwindigkeit
der Bildschirmanzeige
zu steuern. Durch
Klicken auf Stop
aktivieren Sie die

Schaltflachen Weiter A -l

und Zurtick. W
Klicken Sie auf Weiter,
um die Anweisungen
weiter durchzugehen oder
auf Zurtick, um sie sich
nochmals anzeigen zu
lassen.

Picture

Stop

[

Raise the printer’s front cover.

Wenn die Installation———_
abgeschlossen ist, klicken

Sie auf Fertig. Cancel |
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Das Fenster ,Kassetten wahlen* wird angezeigt:
Choose Cartridges

a Wahlen Sie die in From the list boxes below, choose which carridges you have just
Ihrem Drucker installed.

eingesetzten Kassetten : :
LEFT Cartridge: RIGHT Cartridge:

b Wenn Sie (eine) neue - [COLORpin15M0120 x|  [BLACK p/n 1241970 =l
Kassette(n) eingesetzt \

haben, klicken Sie auf you installed a new cartridge, reset the ink level image to full.
das entsprechende
Fe|d, um den I Reset left cartridge’s ink level to full
Tintenfullstand mit ,Voll* [ Reset right cartridge’s ink level to full
anzugeben.
en s
¢ Klicken Sie auf OK. ——

Das Fenster ,Automatische Ausrichtung” wird angezeigt.

Wenn Sie eine neue —

Tintenkassette eingesetzt
haben, klicken Sie auf You changed one or more of your print cartridges.
Ausrichten, um die E;)rrtggstezgrlnt quality, you should align your
Druckkdpfe auszurichten
und beste Druckqualitat
zu gewabhrleisten.

Do you want to align them?

Weitere Informationen
finden Sie auf Seite 34.
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Verbessern der Druckqualitat

Wenn Sie mit der Druckqualitat nicht zufrieden sind, richten Sie die
Druckkdpfe aus oder reinigen Sie die Disen der Tintenkassette.

Druckkdpfe ausrichten

Far gewohnlich richten Sie die Druckkopfe
der Tintenkassetten nur aus, wenn Sie g
eine neue Tintenkassette eingesetzt

haben. Manchmal missen Sie dies

jedoch auch in den folgenden Féallen tun:

» Die schwarzen Ausschnitte von Text oder Grafiken sind nicht
richtig mit den farbigen Ausschnitten ausgerichtet.

» Zeichen sind am linken Rand nicht richtig ausgerichtet.
» Vertikale Linien werden ,wellig“ ausgedruckt.

So richten Sie die Druckkopfe aus:

Legen Sie Normalpapier in den Drucker ein.

Offnen Sie das Steuerungsprogramm. Weitere
Informationen finden Sie auf Seite 28.

34 )
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3 Klicken Sie auf die Registerkarte ,, Kassetten“.

Klicken Sie auf ,, Druckkdpfe ausrichten”. Ihr Drucker druckt
eine Ausrichtungstestseite, und das Dialogfeld ,, Druckkdpfe
ausrichten“ wird angezeigt.

Die Testseite sieht ahnlich wie die abgebildete aus:

N

Weiterflihrende

Funktionen I
Je nach . il |: | :| |
eingesetzter - 1

@ Kassettenkombi »
nation, wird eine samdasnEssassEae 13 14 15 16

Testseite mit

Warten lhres Druckers mehreren

Ausrichtungsmu

- stern gedruckt. c Beispiel: In _
Unter jedem it [ Ausrichtungsgruppe A, zeigt
Muster ist eine PrhtanmiaamRaaniasamanmsmmssnen Muster 14 am ehesten eine

Nummer D gerade Linie.
Probleml6sung angegeben. | | HIEHENRALHGHA TR ELE

5 Suchen Sie fur jede Ausrichtungsgruppe auf der Testseite
die Nummer unter dem Ausrichtungsmuster, bei dem eine
moglichst gerade Linie ausgedruckt wurde.
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6 Geben Sie im Dialogfeld , Druckképfe ausrichten” die auf
der gedruckten Testseite angezeigten Nummern ein, bei
denen eine madglichst gerade Linie ausgedruckt wurde.

[ Align Cartridges
Auf der 1) The printer is printing an alignment page. When it is
vorhergehenden finished, find the number in each category that comes closest
Seite wurde to forming a straight line.
beispielweise 2) Change the numbers below to the numbers you selected. .

3) Click OK.

Cancel

in Gruppe A bei
Muster 14 am
ehesten eine
gerade Linie m B

A~
ausgedruckt. Example: Example: Example:

a Klicken Sie Wl
auf die ’
Bildlaufpfeile,
um die Nummer = =
auszuwabhlen, # ZI o j
die eingegeben

werden soll — E E

oder geben

Sie sie Uber die
Tastatur ein.

Example: Example:

aK L

g F

b Nachdem Sie
eine Zahl fur

ﬁ/‘fs?eerzeigten 15 il 15 il 15 ﬂ
eingegeben

haben, klikken
Sie auf OK.

36 )
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Reinigen der Diisen der Tintenkassetten

Mit Hilfe eines Tests kdnnen Sie feststellen, welche Dusen der
Tintenkassetten verstopft sind. Im Verlauf des Disentests wird auch
die Tintenkassette gereinigt, indem Tinte durch die Diisen gepresst
wird. Es wird eine Testlinie ausgedruckt, an der Sie erkennen
konnen, ob die Reinigung erfolgreich war.

Hinweis: Flihren Sie den Diisentest in folgenden Féllen durch:

» Zeichen werden unvollstdndig gedruckt.

* In Grafiken oder gedrucktem Text treten weil3e Striche auf.
» Der Ausdruck ist zu dunkel oder undeutlich.

» Farben werden nicht richtig ausgedruckt.

So filhren Sie den Diisentest aus:

1 Legen Sie Normalpapier in den Drucker ein.

2 Offnen Sie das Steuerungsprogramm. Weitere
Informationen finden Sie auf Seite 28.

3 Klicken Sie auf die Registerkarte ,, Kassetten®.
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4 Klicken Sie auf ,Dusen reinigen“.

Der Drucker zieht ein Blatt ein und druckt das Diisentestmuster
(siehe nachstehende Abbildung):

Falls auf der
Testseite eine
Farbe nicht
ausgedruckt
wird, ist unter
Umstanden die
Kassette mit
dieser Farbe
leer.

Diese Linien
werden
ausgedruckt,
wenn die Tinte
durch die
verstopften
Dusen gepresst
wird, um sie zu
reinigen.

Warten lhres Druckers @

Unterbrochene Linien
oben auf der Seite
deuten auf verstopfte
Diisen hin.

38

Durchgehende Linien
unten auf der Seite
deuten darauf hin, dass
die Diisen gereinigt
wurden.
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5 Vergleichen Sie die diagonalen Linien Uber den gedruckten
Strichen mit den diagonalen Linien unterhalb dieser Striche.
Achten Sie dabei auf Unterbrechungen der diagonalen
Linien. Eine unterbrochene Linie weist auf verstopfte
Dusen hin.

Ist die untere Linie weiterhin unterbrochen, fihren Sie den Test

noch zweimal durch.

* Wenn die Druckqualitat nach drei Durchgangen zufriedenstellend
ist, sind die Dlsen sauber. Die folgenden Schritte miissen dann
nicht mehr durchgefihrt werden.

» Sollte jedoch die Druckqualitat beider Liniensatze nach
dreimaligem Durchfuhren des Tests immer noch nicht
ausreichend sein, fahren Sie mit Schritt 6 fort.

6 Nehmen Sie die Tintenkassette heraus, und setzen Sie sie
wieder ein.

7 Wiederholen Sie den Dlisentest.
8 Falls die Linien weiterhin unterbrochen sind, fahren Sie

mit dem né&chsten Abschnitt, Reinigen von Diisen und
Kontakten, fort.
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Reinigen von Dlsen und Kontakten

Sollte sich die Druckqualitat auch nach dem Reinigen der Diisen
nicht verbessern (siehe Seite 37), verklebt méglicherweise
eingetrocknete Tinte die Disen oder Kontakte der Tintenkassette.

Weiterfilhrende 1 Nehmen Sie die Tintenkassetten aus dem Drucker. Weitere
Funktionen Informationen finden Sie auf Seite 30.

2 Befeuchten Sie ein sauberes, fusselfreies Tuch. Wischen
Sie die Dusen und Kontakte vorsichtig in eine Richtung ab.

Warten lhres Druckers

Warnung:
— Dusen und

Kontakte

sollten nicht

mit derselben

Stelle des

Problemlésung Tuchs a Halten Sie das feuchte Tuch b Wischen Sie vorsichtig mit einem sauberen Teil

gereinigt ungefahr drei Sekunden lang des Tuchs Uber die Kontakte. Halten Sie das

werden. an die Diisen. Saugen Sie die feuchte, fusselfreie Tuch ungefahr drei Sekunden
Tinte vorsichtig auf, und lang an die Kontakte. Saugen Sie die Tinte
trocknen Sie die Stelle. vorsichtig auf, und trocknen Sie die Stelle.

3 Setzen Sie die Tintenkassetten wieder ein, und wiederholen
Sie den Dusentest. Weitere Informationen finden Sie auf
Seite 37.

J
N o
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Handhabung von Tintenkassetten

Befolgen Sie diese Hinweise, um eine maximale Lebensdauer der
Tintenkassette sowie eine optimale Leistung des Druckers zu
gewabhrleisten:

» Entfernen Sie die Verpackung von Tintenkassetten erst dann,
wenn Sie sie installieren.

* Nehmen Sie eine Tintenkassette erst aus dem Drucker, wenn
Sie sie auswechseln, reinigen oder in einem luftdichten Behalter
aufbewahren mdchten. Wenn die Tintenkassette flr eine langere
Zeit aus dem Drucker genommen wird, kann die Druckqualitat
darunter leiden.

* Wenn eine Tintenkassette leer ist, lassen Sie sie so lange im
Drucker, bis Sie eine neue Kassette einsetzen. Drucken mit
einem leeren Druckwagen kann Druckerprobleme verursachen.

Die Lexmark Druckergarantie deckt keine Reparaturen von
Schaden oder Fehlfunktionen ab, die durch wiederaufgefilite
Tintenkassetten verursacht wurden. Lexmark rat Ihnen, keine
wiederaufgefullten Tintenkassetten zu verwenden. Durch das
Auffullen einer leeren Tintenkassette kann die Druckqualitat
beeintrachtigt und der Drucker beschadigt werden. Optimale
Ergebnisse erzielen Sie mit Zubehdr von Lexmark.
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In diesem Abschnitt werden mogliche Druckerprobleme und
Losungen gezeigt. Wahlen Sie in der untenstehenden Liste der
Druckerprobleme die Kategorie lhres Problems. Lesen Sie dann
die Kategorie mit der Losung des Problems.

Der Drucker druckt nicht oder nur sehr langsam

Das Papier wird falsch eingezogen oder es gibt einen Papierstau
Das Dokument wird fehlerhaft oder in schlechter Qualitat gedruckt
Probleme mit Folien, Fotos oder Umschlagen

Fehlermeldungen und Kontrollleuchten

Wenn ein Problem auftritt, prifen Sie zuerst folgendes:

 Ist das Netzkabel an eine ordnungsgemal} geerdete Steckdose
angeschlossen?

* Ist der Drucker eingeschaltet?

» Wenn Sie ein paralleles Kabel verwenden, sollten Sie
sicherstellen, dass es sich um ein IEEE 1284-kompatibles
Kabel handelt, das bidirektionalen Druck unterstitzt.

42
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Erste Schritte

* In lhrer Druckersoftware ist die bidirektionale Unterstiitzung
aktiviert.
1 Wahlen Sie im Steuerungsprogramm des Druckers
T dl-e Reg_lsterka.lrt_e ” O.ptlonen“. |
Funktionen 2 Die Option , Bidirektionale Unterstitzung einschalten®
muss aktiviert sein.
Weitere Hilfeinformationen finden Sie in den Hilfedateien Ihrer
Druckersoftware im Abschnitt Gber die Fehlersuche.

Warten lhres Druckers

Der Drucker druckt nicht oder nur sehr langsam

Wenn |hr Drucker nicht druckt, kommunizieren Drucker und
Computer mdglicherweise nicht korrekt.

Problemlésung Die folgenden Vorgange weisen auf3erdem auf Probleme bei der

bidirektionalen Kommunikation hin:

* Eine Meldung auf IThrem Bildschirm informiert Sie, dass der
Drucker nicht in der Lage ist, eine bidirektionale Kommunikation
mit dem Computer herzustellen.

» Die Tintenfullstandanzeige, die im Steuerungsprogramm auf der
Registerkarte ,Kassetten* angezeigt wird, ist abgeblendet.
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* Fehlermeldungen, z. B. ,Papier fehlt”, sowie Statusinformationen
des Druckauftrags werden nicht angezeigt.

Bevor Sie fortfahren, Uberprifen Sie folgendes:

* Ist das Parallelkabel oder das USB-Kabel ordnungsgemar mit
dem Drucker und dem Computer verbunden?

* Ist das Netzkabel des Druckers angeschlossen und der Drucker
eingeschaltet?

» |st der Drucker mit einem LPTn -Anschluf® verbunden, wenn Sie
ein Parallelkabel verwenden und mit einem USB-Anschlul3, wenn
Sie mit einem USB-Kabel arbeiten?

Prifen Sie, ob Umschalter oder andere am parallelen Anschluss
Ihres Computers angeschlossene Gerate (z. B. Scanner oder Fax)
die bidirektionale Kommunikation unterstitzen. Gegebenenfalls
mussen Sie die Verbindung zwischen Drucker und Umschalter bzw.
einer anderen Vorrichtung unterbrechen und den Drucker direkt an
den Computer anschlie3en.
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Der Drucker ist ordnungsgemal’ angeschlossen, druckt jedoch
nicht, oder es erscheint die Meldung , Drucker ist offline* bzw.
,Drucker nicht bereit”.

Uberprifen Sie folgendes:

* Ist der Drucker eingeschaltet?
* Ist das Papier korrekt eingelegt?

* Ist das Parallel- oder das USB-Kabel ordnungsgemal am
Drucker angeschlossen?

* Wurde der Druckerbetrieb nicht unterbrochen bzw. in der
Warteschlange angehalten? So tberprifen Sie den
Druckerstatus:

1 Doppelklicken Sie im Ordner ,Drucker” auf das
Symbol fir Lexmark Z53 Series ColorFine.

2 Wahlen Sie das Menu Drucker, und stellen Sie sicher,
dass neben der Option Drucker anhalten kein Hakchen
angezeigt wird.

Drucken Sie eine Testseite. Wird die Testseite gedruckt, funktioniert
der Drucker ordnungsgemaf. Uberpriifen Sie Ihre Anwendung.
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Die Testseite wird nicht gedruckt
Uberprifen Sie folgendes:

» Die Tintenkassetten sind ordnungsgemal eingesetzt. Weitere
Informationen finden Sie auf Seite 30.

* Wenn Sie ein paralleles Kabel verwenden, sollten Sie
sicherstellen, dass es sich um ein IEEE 1284-kompatibles
Kabel handelt, das bidirektionalen Druck unterstutzt.

Der Drucker wirft eine leere Seite aus
Uberprifen Sie folgendes:

 |Ist der Lexmark-Drucker als Standarddrucker gewahlt?

» Wurden der Aufkleber und das transparente Klebeband unten an
der Tintenkassette entfernt? Weitere Informationen finden Sie
auf Seite 30.

Drucker druckt sehr langsam
» SchlieRen Sie sdmtliche nicht verwendeten Anwendungen.
» \erringern Sie die Druckqualitét.
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« Uberpriifen Sie das ausgedruckte Dokument. Es dauert
normalerweise langer, Fotos und Grafiken zu drucken als
normalen Text.

* Prifen Sie die Ressourcen lhres Computers. Erwagen Sie,
mehr Arbeitsspeicher zu kaufen oder den virtuellen Speicher
Ihres Computers zu erhdhen.

Das Papier wird falsch eingezogen oder es gibt einen Papierstau
Das Papier wird falsch eingezogen oder es werden mehrere
Bl&tter gleichzeitig genommen
Uberprifen Sie folgendes:

* Ist das Papier fur Tintenstrahldrucker geeignet?

* Wird das Papier beim Einlegen in den Drucker im Papierfach
eingeklemmt? Ist die obere Papierkante mit den entsprechenden
Ausrichtungsmarkierungen im Drucker ausgerichtet?

» Der Drucker muss auf einer flachen, waagerechten
Unterlage stehen.

* Die linke Papierfihrung mufd den Rand des Papiers berihren.
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Erste Schritte » Die Papierzufuhr darf nicht zuviel Papier enthalten. Abhangig von

der Papierstarke fasst die Zufihrung ungefahr 100 Blatt Papier.

» Das Papier darf durch die linke Papierfiihrung in der Papierzufuhr
nicht eingeklemmt werden.

LA

Weiterfihrende

Funktionen Der Drucker zieht Umschlage oder Spezialpapier nicht ein

 Stellen Sie sicher, dass Normalpapier korrekt in den Drucker
eingezogen wird. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 4.

Wenn Normalpapier ohne Probleme eingezogen wird, legen
Warten Ihres Druckers Sie die Umschlage rechtsbindig in die Papierzufuhr ein.
Vergewissern Sie sich, dass die Papierfiihrung am
Umschlagrand anliegt.

Uberpriifen Sie, ob im Druckertreiber Briefhiillen bzw. das
entsprechende Spezialpapier ausgewahlt wurde.

Problemlgsung « Sie mussen ein Papier- oder Umschlagformat verwenden,
das lhr Drucker unterstutzt.

* Mdglicherweise lassen sich mit Ihrer Anwendung keine
Umschlage drucken. Weitere Informationen finden Sie in der
Dokumentation zu Ihrer Anwendung.

0%
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Erste Schritt i i i
rste Schritte Ein Papierstau liegt vor

Wenn das Papier bereits zu weit eingezogen wurde und nicht
entfernt werden kann:

LA

1 Drucken Sie den Netzschalter, um den Drucker
Weiterfihrende auszuschalten.

Funktionen 2 Ziehen Sie kraftig an dem Papier, um es herauszuziehen.
Wurde das Papier schon zu weit eingezogen, dffnen Sie die
vordere Abdeckung des Druckers, und ziehen Sie das
Papier aus der vorderen Offnung.

Schlie3en Sie die vordere Abdeckung.

4 Drucken Sie den Netzschalter, um den Drucker
einzuschalten.

Senden Sie Ihr Dokument noch einmal an den Drucker.

®

w

Warten lhres Druckers

Q

Das Dokument wird fehlerhaft oder in schlechter Qualitat gedruckt
Der Ausdruck ist zu dunkel oder verwischt

» Das Papier muss gerade eingelegt werden und darf nicht
—_— zerknittert sein.

» Lassen Sie die Tinte trocknen, bevor Sie das Papier anfassen.

Problemlésung

J
N o
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» Die Einstellung des Papiertyps in der Druckersoftware muf3 dem

Papiertyp entsprechen, den Sie in den Drucker eingelegt haben.
— » Legen Sie fir die Druckqualitat ,Entwurf* fest.

* Reinigen Sie die Dusen der Tintenkassetten. Weitere
Informationen finden Sie auf Seite 37.

Vertikale gerade Linien werden ungleichmé&fig gedruckt

So erhohen Sie die Druckqualitat von vertikalen geraden Linien in
Tabellen, Rahmen und Grafiken:

» Stellen Sie eine héhere Druckqualitat ein.

* Richten Sie die Tintenkassetten aus. Weitere Informationen
finden Sie auf Seite 34.

* Reinigen Sie die Dusen der Tintenkassetten. Weitere
Informationen finden Sie auf Seite 37.
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Erste Schritte

Der Ausdruck verschmiert auf der Seite

* Die Seite, die als nachstes aus dem Drucker kommt, verschmiert
— maoglicherweise die Tinte. Nehmen Sie die Seite sofort nach

Verlassen des Druckers heraus, und lassen Sie sie trocknen,

bevor sie mit anderen Seiten in Beriihrung kommt.

Weiterfiihrende
Funktionen » Die Diisen mussen moglicherweise gereinigt werden. Weitere
Informationen finden Sie auf Seite 37.
Gedruckte Seiten weisen abwechselnd helle und dunkle
Warten lhres Druckers Streifen auf

- » Stellen Sie die Druckqualitat auf ,Maximum* oder ,Hoch* ein.
» Vergewissern Sie sich, dass bidirektionale Kommunikation
zwischen Drucker und Computer aktiviert ist. Weitere
Informationen finden Sie auf Seite 43.

Problemlésung
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Problemldsung @

Schlechte Druckqualitat am linken, rechten, oberen oder unteren
Seitenrand

Ihr Drucker kann, wie andere Drucker auch, die Rander links,
rechts, oben oder unten auf einer Seite nicht bedrucken.

Verwenden Sie diese Mindesteinstellungen:

* Linker und rechter Rand:
Je 6,35 mm (0,25 Zoll) fur alle Papierformate au3er A4.
Fir A4-Papier - je 3,37 mm (0,133 Zoll)
» Oberer und unterer Rand:
Oben - 1,7 mm (0,067 Zoll)
Unten — 12,7 mm (0,5 Zoll)
Zeichen werden verformt oder falsch ausgerichtet ausgedruckt

» Brechen Sie alle Druckauftrage ab, und senden Sie sie noch
einmal zum Drucken.

* Richten Sie die Tintenkassetten aus. Weitere Informationen
finden Sie auf Seite 34.

* Reinigen Sie die Dusen der Tintenkassetten. Weitere
Informationen finden Sie auf Seite 37.
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Erste Schritte Die Farben auf dem Ausdruck entsprechen nicht den

ﬂ Bildschirmfarben
— » Wabhlen Sie die Option ,Natirliche Farben" als Farb-Einstellung:

1 Klicken Sie im Druckertreiber auf die Registerkarte
., Farbe”.
2 Wabhlen Sie die Option , Nattrliche Farben®.

« Uberpriifen Sie dieTintenfiillstande. Eine Tintenkassette ist
moglicherweise leer oder enthélt nur noch wenig Tinte.

Das Auswechseln der Tintenkassete wird auf Seite 30
Warten lhres Druckers beschrieben

Weiterfihrende
Funktionen

®

Verwenden Sie anderes Papier. Jedes Papier nimmt die Tinte
anders auf und die Farben werden infolgedessen mit leichten
Abweichungen ausgedruckt.

* Entfernen Sie zusatzliche Geréte wie z. B. einen Scanner und
schlieen Sie den Drucker direkt am parallelen
Druckeranschluss an.

Q

Problemlésung
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Problemldsung @

Farben auf dem Ausdruck sind verblasst

Fihren Sie die Schritte durch, die im vorhergehenden Abschnitt, Die
Farben auf dem Ausdruck entsprechen nicht den
Bildschirmfarben, beschrieben werden. Wenn die Farben
weiterhin verblasst gedruckt werden:

* Fihren Sie den Dusentest durch. Weitere Informationen finden
Sie auf Seite 37.

Unerwiinschte oder fehlende Zeichen

e Der Lexmark Z53 Druckertreiber muss als Standarddrucker
gewahlt sein.

* Der Drucker hat moglicherweise Probleme bei der bidirektionalen
Kommunikation. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 43.
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Problemldsung @

Probleme mit Folien, Fotos oder Umschlagen

Glanzende Fotopapiere oder Folien kleben zusammen

* Nehmen Sie die einzelnen Seiten sofort nach dem Druckvorgang
aus dem Drucker. Lassen Sie jede Seite mit der Druckseite nach
oben trocknen, bevor Sie die Seiten lGbereinander legen.

» Verwenden Sie nur Folien, Glanz- oder Fotopapiere speziell fur
Tintenstrahldrucker.

Folien oder Fotos haben weil3e Linien
* Legen Sie als Druckqualitat ,Hoch* oder ,Maximum* fest.

» Die Diusen mussen moglicherweise gereinigt werden. Weitere
Informationen finden Sie auf Seite 37.

Der Drucker zieht Umschlége oder Spezialpapier nicht ein
Weitere Informationen finden Sie auf Seite 48.
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Erste Schritt
1516 Senrite Fehlermeldungen und Kontrollleuchten

. Meldung , Papierstau*
C© Q(’ Weitere Informationen finden Sie auf Seite 49.

LA

Weiterfiihrende Beriebs-  Papier- o
Funktionen leuchte  euchte Me|dun9 , Wenig Tinte

Die Tintenkassette ist beinahe leer. Kaufen Sie eine neue
Tintenkassette.

®

Warten Ihres Druckers Die Betriebsleuchte ist eingeschaltet, und die Papierleuchte
blinkt
» Wenn sich im Drucker kein Papier befindet:

1 Legen Sie Papier ein.

Problemlsung 2 Drucken Sie die Papiertaste.
* Wenn ein Papierstau vorliegt, siehe Seite 49.

Q
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& ol

Beriebs-
leuchte

%

Papier-
leuchte 1

2

Problemldsung C}

Die Betriebsleuchte blinkt zweimal

Wenn der Druckwagen stehen geblieben ist. Uberpriifen Sie, ob auf
Ihrem Bildschirm eine Fehlermeldung angezeigt wird.

Schalten Sie den Drucker aus.
Schalten Sie den Drucker nach ein paar Sekunden
wieder ein.
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Weiterfihrende
Funktionen

Warten lhres Druckers

Problemlésung

Anhang

Index

In diesem Abschnitt finden Sie
Informationen zu folgenden
Themen:

¢ Hinweise

¢ Sicherheitshinweise

IHinweise zur
Strahlung

Konformitéatsrichtlinien der
Européischen
Gemeinschaft

Dieses Gerét entspricht den
Schutzbestimmungen in den

EG Richtlinien 89/336/EEC und
73/23/EEC zur Angleichung und
Harmonisierung der Gesetzgebung
der Mitgliedstaaten in Bezug auf
die elektromagnetische
Kompatibilitéat und Sicherheit von
elektrischen Geraten, die bei
bestimmten Spannungen betrieben
werden.

Eine Erklarung, dass die Gerate
mit den Anforderungen der
Richtlinie tbereinstimmen, wurde
vom Director of Manufacturing

and Technical Support,
Lexmark International, S.A.,

Boigny, Frankreich, unterzeichnet.

Dieses Produkt entspricht den
Beschrankungen der Klasse B
der EN 55022 und den
Sicherheitsbestimmungen der
EN 60950.

Energy Star

Lrorsfieg

Das EPA ENERGY STAR-
Computerprogramm ist ein
Versuch, gemeinsam mit
Computerherstelllern die
Einfiihrung von Produkten mit
geringem Energieverbrauch

zu fordern und somit die
Luftverschmutzung bei der
Energiegewinnung zu verringern.

58
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Firmen, die sich an diesem
Programm beteiligen, bieten PCs,
Drucker, Monitore oder Faxgerate
an, deren Energieverbrauch her
abgesetzt wird, sobald sie nicht
verwendet werden. Durch diese
Eigenschaft wird der
Energieverbrauch um bis zu 50 %
vermindert. Lexmark ist stolz
darauf, an diesem Programm
mitzuarbeiten.

Als Energy Star-Partner hat
Lexmark International, Inc.
festgelegt, dass dieses Produkt
den Energy Star-Richtlinien fur
geringen Energieverbrauch
entspricht.

Netzteil

Falls Ihr Netzteil nicht funktionieren
sollte, ersetzen Sie es durch das
Lexmark-Ersatznetzteil oder durch
eine andere ,UL LISTED Direct
Plug-In Power Unit* (Direktes
einsteckbares Netzgerat) der
Klasse 2 mit 30 Vdc bei 1A.

J
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Index

Sicherheitshinweise

Falls der Drucker NICHT mit dem
Symbol [T] markiert ist, MUSS
er an eine ordnungsgeman
geerdete Steckdose
angeschlossen werden.

Das Netzkabel muss in eine
Steckdose gesteckt werden,

die sich in der Nahe des Geréts
befindet und leicht zugénglich ist.
Wartungsarbeiten oder
Reparaturen, mit Ausnahme der
in der Betriebsanleitung naher
beschriebenen, sollten von
Fachleuten durchgefiihrt werden.
Dieses Produkt und die
zugehorigen Komponenten
erflillen die weltweit gliltigen
Sicherheitsanforderungen.

Die sicherheitsrelevanten
Funktionen der Bauteile und
Optionen sind nicht immer
offensichtlich. Sofern Teile
eingesetzt werden, die nicht von
Lexmark stammen, wird von
Lexmark keinerlei Verantwortung
oder Haftung fiir dieses Produkt
Ubernommen.
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Anweisungen drucken 24
Ausrichten der
Druckkopfe 34

B

Bannerpapier
einlegen 9
empfohlene

Einstellungen 15

Beidseitig 22

Beidseitiges Drucken 22

Betriebsleuchte 57

Bidirektionale

Kommunikation
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Betriebsleuchte 57
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Registerkarten 10

Dunkler oder verwischter
Ausdruck 49
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reinigen 37
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Einlegen
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